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Herbert E. Brekle

Versuch einer linguistisch begrindeten
Fassung der Gebrauchsregeln
fur das lange [ und das runde s’

1. Historisches

In karolingischer/agilolfingischer Zeit, als die Formn unserer heutigen An-
tiqua-Kleinbuchstaben auf der Basis rémischer Kursiv- und Buchschriften
als sogenannte karolingische Minuskel fixiert wurde,! verwendete man in
dieser Schriftart grundsatzlich nur das lange [, das durch die schreibéko-
nomisch bedingte vertikale Streckung aus dem Versal-S entstanden war.
Diese Konvention wurde — zusamen mit der karolingischen Minuskel-
schrift —- von frihhumanistischen Schreibern, z.B. Poggio, zu Beginn des
15. Jahrhunderts wieder aufgenommen.

Spatestens ab dem 12. Jh. wurde das runde s - ein auf Mittellan-
genhohe reduziertes Versal-S -~ mehr oder weniger konsequent als wort-
schliefendes -s verwendet, und zwar sowohl in Urkunden, die mit ih-
ren typischen iberzogenen Ober- und Unterlangen noch der karolingi-
schen Schriftepoche angehoren, als auch i spateren briefschriftlichen
sgotischen® Varianten.

In der Orthographie des Gricchischen wird spitestens seit dem 14,
Jh. der Unterschied zwischen wortinitialem und medialem ¢ und wort-
finalemn ¢ regelmafig durchgefiihrt. Inwieweit zwischen griechischen und
lateinischen Schreibkonventionen in diesem Punkt irgendwelche Bezie-
hungen bestanden haben konnten, mufl hier unerértert bleiben.

* Dank schulde ich den Kollegen Peter Eisenberg (Potsdam), Manfred Kohrt (Bonn)
und Wolfgang Mentrup (Mannheim) fir hilfreiche Hinweise.

! Vgl. Brekle (1994) fiir eine detaillierte Darstellung buchstabenmorphologischer
Entwicklungsprozesse.
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Im 15. und 16. Jahrhundert (vgl. Abb. 1) verfestigte sich sowohl in
handschriftlichen als auch in gedruckten Texten — unabhangig von der
jeweiligen Schriftart -— die Verwendungsregel fiir das lange und runde s:
wortschlieBend s, sonst . Festzuhalten ist, daff diese Verwendungsregel
fir [ und s sowohl fiir die Orthographie lateinischer Texte, wie auch fir
jene von Texten in praktisch allen europaischen Sprachen bis zum Anfang
des 19. Jahrhunderts beachtet wurde.

Bekanntlich war im ganzen europaischen Kulturkreis spitestens ab
dem Beginn des 16. Jahrhunderts die Antiquaschrift die Normn; mit ih-
rer bevorzugten Verwendung verschiedener Frakturschriften in landes-
sprachlichen Texten bildeten der deutsche Sprachraum und speziell einige
vom protestantischen Norden beeinflufite nord- und nordoesteuropaische
Lander die Ausnahmen.?

Eine letzte Spur des langen [ hat sich - orthographisch determi-
niert (s. u. 4.2) - in der speziell deutschen Buchstabenform 8 bis heute
erhalten. Historisch gesehen handelt es sich dabei umn eine Ligatur von [
und s.

Aus diesen knappen historischen Andeutungen sollte wenigstens klar
geworden sein, dafl es sich bei nnserem Untersuchungsgegenstand nicht
um cine speziell deutsche Idiosynkrasie geht.

2. Wie steht es heute mit Texten in Frakturschrift?

Abgesehien davon, dafl die jiingere Generation heute Schwierigkeiten hat,
einen fortlaufend in Frakturschrift gedruckten Text iniihelos zu lesen
(ganz zu schweigen von einem in ,deutscher* Handschrift geschriebenen
Brief), scheint der Fraktur gleichwohl immier noch ein winziges Reser-
vat zum Uberleben cingerichtet zu sein. Zu finden ist die eine oder an-
dere Variante = - meist haBlicher oder manicrierter Art — auf vornehm
sein sollenden Briefbogen oder Visitenkarten. Eine grofie deutsche Ta-
geszeitung verwendet fiir einige Uberschriften (Kommentare) noch eine
Frakturschrift neugotischer Priagung. Iin Fernsehen findet sich Fraktur
in Vor- und Abspanntexten von sich historisch und/oder heimattiimlich
verstehenden Filmen. Besonders letztere zeichnen sich negativ dadurch
aus, dafl sie die traditionellerweise fiir Frakturtexte geltenden orthogra-
phischen und typographischen Regeln konsequent miflachten: die Unter-
scheidung zwischen langem und rundem s, anch jene zwischen Doppel-s
und §§ wird oft nicht gemacht. Unbekannt ist auch die Tatsache, daB der

2 Der Nazi-Propagandaminister Goebbels hatte per Dekret 1941 die Verwendung
der Frakturschrift verboten. Vgl. dazu ausfiihrlich Riick (1993)
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Fraktursetzkasten eine ganze Anzahl von Ligaturlettern enthalten hat:
ch, ck, fI, fi, fl, ft, 11, ji, j§, j'%, tz (wurden Wéorter im Titel eines Werkes
oder im laufenden Text gesperrt, durfte ein Teil dieser Ligaturen davon
nicht erfat werdenj.

Der Ursprung dieser Misere liegt entweder in der schlichten Unkennt-
nis der Hersteller solcher Frakturtexte und/oder in der mangelhaften Aus-
stattung der Satzhersieitmngssoftware des Computers. Bekannt ist, daf}
dic Normausstattung vou Cs an Schriftarten (,fonts“) meist auch eine
Phantasie-Frakturschriit {wohl amerikanischen Ursprungs) enthalt, der
samtliche Voraussetzunges {s. oben) fiir die Herstellung eines orthogra-
phisch und typographiscii korrekten frakturschriftlichen Textes fehlen.

Es geht hier nicht ain Nostalgie — man mufi die Fraktur nicht
mogen — sondern einfach wm die Einhaltung von historisch gewachse-
nen, funktional durchaus sinnvollen Konventionen fiir den Umgang mit
dieser Schriftart. Das, was heute geschieht, ist eine den Charakter dieser
Schrift verfalschende Schiainperei.

3.  Kiriterien fiir diz Verwendung von langem und rundem s
3.1 Blick in altere Schulgrammatiken

Braun (1772: 27{.) bringt in seiner Grammatik fiir bayerische Schulen
folgende einfache Regel:

Das [ kémmt nur im Anfange eines Wortes oder einer Syllbe, und
gemeiniglich vor einem Vocal. [...] Das s gehoret nur an das Ende
jener Worter, b, welchen man kein doppeltes [f horet.

Heinsius (1828: 186) gibt in seiner Deutschen Sprachlehre fiir Schulen und
Gymnasien als einfaclie Regei an:

Das kleine s steht nur am Ende einer Sylbe [...}; das lange { aber am
Anfange ... .

Wurst (1845: 222) in seiner Praktischen Sprachdenklehre fiir Volksschulen
bezieht sich ebenfalls aur Wort- oder Silbenanfange bzw. -endungen. Er
prazisiert die Kriterien {ir [, wenn er sagt: ’
Als Auslaut eciner Siibe steht das lange [ nur dann, wenn nach der
Hauptsilbe noch cine Biegungs- oder Ableitungs-Endung folgt, die

mit cinem Stimmlawie anlautet. z.B. lefen, Lefiung, grafen, Ochf
en.

Offensichtlich betrachtet hier Wurst sogenannte Sprach- und nicht Sprech-
silben, wobei erstere grosso modo wohl mit unseren heutigen Morphemen
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gleichgesetzt werden konnen. Noch differenzierter sind Wursts Kriterien
fur das ,Schluf}-s*:

.. steht nie als Anlaut. Als Auslaut steht es

1)  wenn ein Wort mit einem weichen [ auslautet (Gras, Glas, las),

2)  wenn nach einer Hauptsilbe eine Ableitungsendung folgt, die mit
cinem Mitlaute anlantet (Grdschen, Glischen, lesbar)

3) in allen zusaminengesetzten Wortern, in welchen das Hauptglied
der Zusammensetzung mit einem weichen [ auslautet (Grasart,
Glaswaare, Lesart)

4)  wenn die Biegungsendung et in t zusammengezogen ist und die
Hauptsilbe mit einem weichen [ auslautet (er liest (liefet), er
rast (rafet) ...).

Eine Kritik an diesen einigermafien willkiirlich aus deutschen Schul-
grammatiken des ausgehenden 18. bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts
ausgewahlten Regeln ist problematisch. Vor allem ist unklar, inwieweit
es sich um eine deskriptive Darstellung schon vorhandener Qrthographie-
konventionen oder tun praskriptive Setzungen des Autors handelt. (vgl.
zum orthographischen Norinbegriff Kohrt 1990). Letzteres diirfte bei demn
Spezialkriteriun 4) fiir den Gebrauch des s bei Wurst der Fall sein. Braun
(1772) und Wurst (1845) nehimen das Wort und die Sitbe als BezugsgroBen
fiir ithre Regeln an, Heinsius (1828) nur die Silbe. Hinsichtlich des Anlaut-
kriterimms fir [ und des Auslautkriterinms fiir s hesteht jedoch Einiglkeit,
(kein Wunder, diese Regel hatte sich spitestens Mitte des 16. Jahrhun-
derts schon verfestigt; vgl. Abb. 1).

gebet Dan €1 jenfchen rore dem Vibe/ 1Xxe Ots fEirbe/ [0 [ficht Das aud)/vnd
baben alle emerley obem / r1d ber E1Tenfch hat nidyts mebr denn das Vibe/
Denn es 1(F alles atel. 1£s fevet alles an emen ort | Es ift alles von ftaub ges
macht/ vnd wird rwider 3u ffaub. MWer reis/ob der oden der L1Tenfd)cn anff
toetts fare/ vnd Der 0Dem Ves Vibes vitterverts voter die Erden fares Dars

Abb. 1:  Der Prediger Salomo II; aus: Biblia. Das ist: Die gantze Heilige Schrift
/Deutsch/ Auffs new zugericht. D. Mart. Luth. Wittemberg, Hans Lufft. 1545.

3.2 Die Regelung des Problems nach Duden

In der ersten Aunflage des Vollstandigen Orthographischen Wérterbuchs
der deutschen Sprache. Nach den neven preufischen und bayerischen Re-
geln von Konrad Duden, erschienen 1880 im Verlag des Bibliographischen
Instituts, Leipzig (xx, 187S.), wird auf S. xiv keine generelle Regel iiber
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die Verwendung des iaugen und runden s gegeben. Unter der Uberschrift
+Erganzende orthographische Regeln“ findet sich lediglich folgendes:?

PABer dle $-Lante.

S betreff ded S:Lauted in Lerbinbung mit anbeven KLonfonanten merfe
man folgenbes:

Bot ¢ unb P jtege i1 ver Regel |, alfo: faflen, Kuofpe; cbenfo in Frendbwodriern,
3. B. Diftany, Dejpot. MNur bei Sufammenfepungen, deven erfter Teil auf 8
audgeht unb fetdht al8 ein felbftinbiger Beftanbteil ber Jufaummenfepung exfenn-
bat ift, bleibt biefcs 8 aud) vor f unb p, 3. B. didtribuieren, disputieren; da:
gegen abftraft, abfivus, Akftinen;.

Bei tranfpiviecen undb ihnliden ift bad 8 bed exften Beftanbteild vor bem
f bed pivciten audgefalles.

Bor anderen Konjonanten ald t und p gehvrt ber S:Laut in der me?}gl juc
erflen &ilbe witd wivh baber mit 8 begerdynet, 3. B. Masle, Bodfett, Refon-
valedcent, Didfus. Jft aber aud der Gtynologic ober ben Lautgefeten erfenn=
bar, bafi ber &:Laut jur gweiten Silbe gefioet, fo fdhreibt man 1hn aud hier
mit §, 3. B. proffribieren, objfur.

Abb. 2: Vollstandiges Orthographisches Waorterbuch der deutschen Sprache von Kon-
rad Dnden. 1880. Leipzig: Verlag des Bibliographischen Instituts, S. XIV.

Geregelt wird also nur die Schreibweise des s in Verbindung nit an-
deren Konsonanten; nur i letzten Abschnitt wird anf die Silbe als Be-
zugsgrofle verwiesen. Die Kenntnis der Generalregel fiir die Verwendung
des [ bzw. des s wird offenbar vorausgesetzt. In Zweifelsfillen ist der Be-
nutzer des Worterbuchs aufgefordert, sein Problem durch Konsulticren
des ca. 27000 Schlagworter umfassenden Werkes zu losen.

Der Abschnitt ,Uber die S-Laute* der 1. Auflage halt sich leicht
verandert bis zur 13 Auflage (1947); in der 14. Auflage (1954) wird die-
ser Abschnitt iin Kapitei ,Zur Rechtschreibung® gestrichen. dafiir aber
inhaltlich im Abschnitt “orschriften fiir den Schriftsatz® wieder aufge-
nommen. Die Fassung von 1954 entspricht substantiell dem folgenden
Zitat aus der 17. Auflag.

3 Etwas ausfithrlicher ist Duden anf das Problem in seiner Anleitung zur Recht-
achreibung (1872b) und in sciner Abhandlung Dic Deutsche Rechtschreibung
(1872a) eingegangen; = versucht dort im wesentlichen phonetisch begriindete
Regeln zu geben (allerdings mit zahlreichen Ausnahmen). Amtliche Regeln. die
im wesentlichen mii Duden abereinstimmen, finden sich in den Regeln ... (1880:
8f.) und, wenig verindeii, in den Regeln ... von 1902.
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In der 17. Auflage des Rechtschreib-Dirdens von 1973 finden sich im
Kapitel ,Vorschriften fiir den Schriftsatz* / Duden 1973: 81f.) im zweiten
Abschuitt ,S-Laute in Fraktur* ca. 20 Regeln, die die korrekte Schreibung
von Wortern, die ,S-Laute” enthalten, garantieren sollen.

Linguistisch begriindete Gebrauchsregeln fiir das lange | und das runde s

o) If

{f steht im Inlaut zwischen zwei Selbstlauten, von denen der erste kurz ist.
Beispiele: Maffe, Miffetat, Fliffe, haifen, effen, Gletdnifle, Differtation,

Merke: ff steht auch dann, wenn ein tonloses SchluB-e durch ein Aus-

2. S-Laute in Fraktur
Die deutsche Schrift oder Fraktur unterscheidet zwischen |, g, {f, 5. Wer
sie weiterhin verwenden will, muB8 nachstehende Richtlinien beachten:
a) Das lange |
1. Im Anlaut und in der Buchstabenverbindung jdy steht immer .
Beispiele: fagen, fehen, fleben, fuden; fdaden, Flid.
Dies gilt auch fiir Zusammensetzungen.
Beispicle: Helbenfage, Hdhenfonne.
2. Im Inlaut steht f am Anfang einer Silbe. und zwar
a) nach Mitlauten.
Beispiele: Etbfe, Ratfel, wadhfen, Hedfen.
b) zwischen Selbstlauten, wenn | den stimmhaften S-Laut bezeichnet.
Beispicle: lefen, Rofe, Befen.

Merke:

t. fsteht in den Lautverbindungen [p und #t Gir den stimmlosen S-Laut.
Beispiele: Rnofpe, Wefpe, geftern, Herbjt.

Dies gilt nicht, wenn § vor dem Beugungs-t steht.
Beispicle: er beift, er laft, gehalt, am grapten.

2. | steht auch dann. wenn der S-Laut durch ein ausgefailenes tonloses e

in den Auslaut geriit.
Beispicle: auserlefne (fur: ayserfefene), TWedhifer (zu: wedfeln). Haartraufler (zu:
traufein), idy lef" (fiir: id) lefe). .

3. In Fremdwortern steht immer | am Anfang einer Sprachsilbe.
Beispiele: TMifzelle, Profzenium.

Im iibrigen gelten die vorstehenden Richtlin::

Beispicle: Blitroftop, Manuflript. mafdhinell ivgl. a, 1): UbfzeR (val. a. 2. a);
Frifeur. Mufeunt (val a. 2. b): Vefper. Tptimift (vgi. u. Merke. 1).

i

Beachte: In Zusammensetzungen wie tranfpirlecen, tranftribleren, tranfzendent
gehort das f zum zweiten Wortteil. Das 8 von trans- ist ausgefallen.
b§
B steht zur Bezeichnung des stimmlosen S-Lautes
1. im Inlaut immer nach langem Selbstlaut
Beispicle: aufer, reigen, Bldge, Griige, Wafe, Shdke.
2. im Auslaut aller Stammsilben, die im Inlaut mit B oder ff geschrie-
ben werden.

Beispicle: Gruf (grilgen), Maf (meffen), baht (haffen), ehbar (effen),
miBadyten (miffen), KRongreh (Kongreffe), Rompah (Rompalife).

3. fiir {f, wenn ein tonloses e ausfillt.
Beispicle: vergefne(fiir:vergeffene), wakrig(fiir: wafferig), faf 1(rdr: faffed
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lassungszeichen ersetzt wird.
Beispiele:” I 1aff: aber (ohne Auslassungszeichen: vgl. b, 3): laf!
d) Das Schluf}-s
steht im Auslaut
1. aller Stammsilben, die im Inlaut mit { geschrieben werden.

Beispicle: bles (blefes), Gans (Gdnfe), Disden (Hafe), RKiausner (RKiaufe),
bisartlg (bdfe).

Dariiber hinaus steht das SchiluB3-s aber auch im Auslaut weiterer Stamm-
silben wie
aus, als, bis, bas, es, mwas u. a.

2. aller Beugungsendungen.

Beispieie: Rinbes, BVaters, votes, weidyes, alles.
3. aller Sprachsilben von Fremdwortern.

Beispicie: transponieren (vgl. aber a, Merke, 3), Dispens, Desinfeltion.
4. von Wértern auf -nis, -is, -us, -as, -es, obwohl im Inlaut {f steht.

Beispiele: Gleldinis (Gleidniffe), Rirbls (Rilrbiffe), Globus (Globuffe),
Atlas (Htlaffe), Nirmes (Rinneffen), wes (weffen), des (beffen).

5. Das SchluB3-s steht als Fugen-s in zusammengesetzten Wortern.
Beispiele: Drbnungsliebe, Donnerstag.

6. Das Schluf3-s steht ferner in Wortern wie
Slubisnius, Mesner, Arabeste, Sdjleswig.

Abb. 8: Ausschnitt aus ,Vorschriften fiir den Schriftsatz®; Dudén (1973: 811.).

Wie die Kapiteliiberschrift ja besagt, handelt es sich hier win ,Vor-
schriften” einer als mehr oder weniger amtlich verstandenen Stelle. Inso-
weit sind sie threm Gehalt nach schlicht zu akzeptieren. Eine andere Frage
ist, ob diese Vielzahl von Regeln benutzerfreundlich, d.h. leicht verstehbar
und anwendbar formuliert sind. Sicherlich nicht. Der Duden verwendet
zur Formulierung seiner Regeln zwar zahlreiche, eigentlich linguistische,
Termini, z.B.- Anlaut, Inlaut, Mitlaut, stiminlos, Beugung, Sprachsilbe
(7), Stammsilbe etc.; jedoch zeigen die mittels dieser Termini formulierten
Regeln einen nur geringen Grad an Systematizitat: Phonologisches, Mor-
phologisches, Silbentheoretisches und Lexikalisches gehen ziemlich bunt
durcheinander. In einzelnen Fallen bleibt der Verallgemeinerungsgrad der
Regeln hinter dem friherer Volksschulgrammatiken zuriick. Vergleicht
man etwa die Regeln a) 2. b) und d) 1. des Duden mit Wursts Regeln
von 1845 wird der gualitative Unterschied in puncto Systematik sofort
deutlich.

Zu kritisieren ist weiterhin, daff fiir den Benutzer dieser , Vorschriften“
unnotig viele Detailbedingungen formuliert werden (vgl. z.B. Regel d) 4.
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mit Regel b) 1. und 2.). Da die Endungen der unter d) 4. genannten
Worter alle einen kurzen Vokal enthalten, miissen sie — anders als im
Falle b) 2. bei Gruf, griflen — mit einem finalen s geschrieben werden.
Der Benutzer des Duden braucht fir die Erreichung seiner Erkenntnis-

ziele nicht zu wissen was ,Beugungsendungen® sind (d) 2.); Schlufl-s ist
Schluf-s.

IKurz, dieser Teil der ,Vorschriften® dokumentiert gleich mehrere
Todsiinden, die gerade bei dieser Textsorte, die anf leichte Verstehbar-
keit angelegt ist, nicht akzeptabel sind: Uniibersichtlichkeit, Redundanz,
mangelnde Systematik und — mit den beiden letzten Kriterien gekoppelt
-— einen zu schwachen Grad an Verallgemeinerung der Regeln.

4. Sprachwissenschaftliche Analyse des Problems

Hicer geht es nicht um eine Bewertung der explizit in Schulbiichern oder i
Duden anfgestellten Regeln nach Richtigkeit oder Falschheit (nach wel-
chen Kriterien auch immer), sondern um eine Analyse des einschlagigen
Datenmaterials wie es sich i Ur-Duden von 1880 und seinen Nachfol-
gern darbietet (vgl., Eisenberg 1993). Dabei ist natiirlich klar, daff Kon-
rad Duden sich an die von thm selbst formultisrten Regeln ,Uber die S-
Laute” (vgl. Abb. 2} bei der Schreibung der entsprechenden Eintrage sei-
nes Worterbuchs gehalten hat. Interessant erscheint uns herauszufinden,
welche vou Duden selbst nicht ausformuliert<, sprachstrukturell definter-
bare Prinzipien und Kriterien hinter dem jeweiligen orthographischen Er-
scheinungsbild entsprechender Worter bzw. den von KKonrad Duden selbst
genannten knappen Spezialregeln stehen konnten (vgl. zumn Verhaltnis
von Lautung und Schreibung Wiese 1987).

Versucht wird im folgenden ein Dreifaches, zum einen Regeln fiir die
empirisch ja feststehende Verwendung von [ und s auf der Ba-
sis lexikalischer und morphologischer Kriterien zu formulieren (4.1), zum
anderen phonographemische Korrespondenzregeln, bezogen auf die Ein-
heiten phonologisches Wort bzw. Morphem 4.2) aufzustellen, und zum
dritten Regeln auf der Basis des Sprechsilbenkriteriums zu formulieren
(4.3). In allen drei Fillen wird sich zeigen, dafl die jeweiligen Kriterien
die Datenlage nicht restfrei abzudecken vermogen; m.a.W., es miissen
Ausnalimebedingungen formuliert werdern.
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4.1 Regeln fiir die Verwendung von [ und s
auf der Basis lexikalischer und morphologischer Kriterien

1.  Am Anfang eines (kleingeschriebenen) Wortes (im Satz und im
morphologisch komnplexen Wort) wird [ verwendet.

1.1  Im Innern eines morphologisch einfachen Wortes wird grundsatz-
lich [ verwendet; bei Fremdwértern, die wortintern bestimmte, dem Deut-
schen fremde Konsonantenfolgen anfweisen, wird s verwendet.

2. Am Wort- bzw. Stammende (im Satz bzw. im zusammengesetzten
Wort) wird s verwendet, es sei denn, dafl bei einem abgeleiteten Wort der
Wortstamm auf /s/ ausgeht und das Suffix mit Vokal anlautet; in diesem
Fall wird [ verwendet.

Kommentare und Begrindungen zu den Regeln:

Ad 1: Werden die Bestandteile eines zusammengesetzten Wortes durch
einen Bindestrich gekoppelt, erscheint das s am Anfang des zweiten Be-
standteils als Versal-S. Die Regel fiir das wortinitiale [ gilt uneinge-
schrankt; es wird also kein Unterschied zwischen einheimischen Wortern
und Fremdwdértern gemacht. Der Geltungsbereich beider hier vorgestell-
ter Hauptregeln erstreckt sich nicht nur auf im Satz vorkoinmende Wort-
formen (jeweils durch Wortzwischenriwne getrennt), soindern auch auf
Wortformen in morphologisch komplexen Waortern. Ohne weiter in wort-
bildungstheoretische Details zu gehen, werden hier unter morphologisch
komplexen Wortern prafigierte Worter (seien es flektierte Formen wie
gefehen oder Prafixwortbildungen iin engeren Sinn wie Afphyzie, Afpekt,
Diftanz, Difpersion, ausfenden, befchretben, verfichern etc.), Suffixablei-
tungen wie furchtfam, Drangfal und Komposita aus sonst selbstandig
vorkommenden Wortern (z.B. Lebensficherung, Krimfekt, growfchwarz)
verstanden.

Man konnte nun dariber streiten, ob im Falle von meist aus dem
Griechischen oder Lateinischen stammenden Prafixbildungen wie diftinkt,
Ezxfurgent, obfkur etc. nach dem Prifix von einem Wort (-ftinkt, -furgent,
-fkur), um dessen Anfang es ja geht, gesprochen werden kann. Der Streit
dariiber ist miiflig; dicjenigen, die solche Schreibweisen eingefiihrt und in
Regeln gefait haben (vgl. Abb. 2) waren alles Leute mit gediegener klassi-
scher Bildung. Sie wollten, daff bei der Ubernahme griechisch-lateinischen
Wortgutes ins Deutsche die Wort- oder Morphemgrenzen der altsprachli-
chen Vorbilder auch in ihrer eingedeutschten Fassung grundsatzlich sicht-
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bar bleiben sollten. Dem deutschen Schreiber und Leser von mit Fremd-
wortern gespickten Texten sollte so stindig - - sozusagen als Zwangsmaf-
nahme in klassischer Bildung —— die morphologische Struktur der jeweili-
gen griechischen und lateinischen Vorbilder vor Augen gehalten werden.

Manchmal wurde das etymologische Kriterium jedoch nicht durch-
gehalten: z.B. abftrakt < ab-s-tractus (zu trahere), das -s- darf als Fu-
genelement zwischen Préfix und Stamm verstanden werden und gilt nach
den deutschen Orthographieregeln als SehluB-s; etymologisch richtig ge-
schricben miite es demmnach so ausschen: abstrakt. Ahnlich sicht es bei
abftrus, abftinent und Pafpel, pafpelieren (< frz. passepoil), Sufpension (<
lat. pendere), aus; bei Asbest und Asphalt (heide aus dem Griechischen
mit Stammanlaut sb- bzw. sph-) mifite etymologisch richtig Afbest und
Afphalt geschrieben werden. Inkonsistent hinsichtlich des Wortgrenzen-
kriteriums ist der Duden von 1880 anch bei der Schreibung von Diffonanz,
diffolubel ctc.; analog zu Dispens® miiite eigentlich Disfonanz, disfolubel
geschrieben werden.

Ad 1.1:  Mit dieser Regel soll die Schreibweise von Wértern wie Aft,
Afyl, Bruft, Efpe, lifpeln, Meife, Mift, Mufiang, Mufter, Pfalm, Pfeudo-,
Pfyche ete. erfafit werden. Tritt wortintern Doppel-s-Schreibung auf, so
gilt auch hier Regel 1.1: Waffer, Me(fer etc. Der dem Doppel-s voraus-
gehende Vokal mufl kurz sein, der nachfolgende kann kurz oder lang sein
(pafficren). (Zur Verwendung von  vgl. unten 4.2 bzw. Abb. 3). Dic J-
Schreibung ist also der normale, der unmarkierte Fall. Eine Ausnahmne
bilden jene Wérter, die intern bestimmte, demn Deutschen fremde phono-/
graphotaktische Eigenschaften anfweisen. Inshesondere geht es dabei
Konsonantenfolgen wie -sb-, -sk-, -sph- (inanchmal, vgl. Afphyzic), -sp-
(manchmal, vgl. Afpekt), -sch- (z.B. bei Ischias), -sf-, -sl-, -sm-, -squ-,
-sw-. In diesen Fallen wird wortintern s verwendet (V’gl. Abh. 3, d) 6)); es
liegen hier auch keine (etymologisch) erkennbaren Morphemgrenzen vor
(vel. jedoch Muskel). Jedenfalls bildet die wortinterne s-Schreibung den
markierten Fall,

Rein graphemisch gesehen  trifft die Regel 1.1 auch fiir apokopierte
Wortformen wie (ich) lef", nief’, (ich) verlsfl" <hn etc. zu; der Apostroph
steht ja fiir das ausgelassene e. Anders gesagt, fir lefe und lef’ gilt glei-
chermaflen Regel 1.1.

Ad 2.: Die allgemeine Bedingung der Rege! besagt erstens, dafl alle
Wortformen im Satz, die auf /s/ enden, mut einem runden s zu schreiben

1 Die Regeln von 1902: 28 haben auch Difpens.
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sind. Zweitens wird die gencrelle Festlegung getroffen, dafi bei zusammen-
gesetzten Wortern Wort- oder Morphemendungen auf /s/ mit rundem s
zu schreiben sind.® Dies gilt fiir das sog. Fugen-s bei Komposita, z.B.
Bedeutungsangabe; es ist die Endung des ersten Gliedes des Komposi-
tums. Im Falle von Wortzusammensetzungen mit Prafixen, seien es sonst
selbstandig vorkommende Worter wie aus in ausarbeiten, seien es fremde
Prifixe wie dis- in disponieren gilt die allgemeine Regel gleichermafien.
Grundsitzlich gilt das Wortgrenzenkriteriun auch bei Suflixableitungen,
wenn der Stamnn vor dem Suflix anf -s endet: Blaschen, Bichslein, Weis-
heit, Wachstum, Bistumn, ldslich etc. Das Beispiel Haarkrdufler ist keine
Ausnahme (wegen des in der Ableitungsbasis krdufein (siehe folgenden
Absatz!) ausgefallenen e) vgl. Hausler.

Durchbrochen wird dieses Kriterium allerdings bei Ableitungen mit-
tels eines vokalisch anlautenden Suffixes; diese Suffixe cinheimische

" und fremde zusammen genominen — bilden die grofle Mehrheit des deut-

schen Suffixinventars. Beispiele: afen, Bafis, eifern, eifig, haufieren, Far-
blofigkeit, Lofung, Ddchfin, Sdachfin, sachfeln, Klerifei, (das) Béfe, Béfer,
Rafer; Frifur, Frifeur, friefisch, wdchfern, ctc. Danach sieht es nun ganz
so aus, als ob das hier vorgeschlagene Wort- bzw. Stamingrenzenkriteriuimn
in dem zuletzt genannten Fall nicht greifen konnte.

Festzuhalten ist jedoch folgende Tatsache: bei Prafixbildungen wie
beerdigen, beeiden und erst recht bel Komnposita wie Fettauge bleibt bei
sorgtiltiger Aussprache der Glottisschlag im Anlaut des zweiten Gliedes
erhalten; bei Suffixbildungen wie bleiern, eiern, reuig, squisch, Trauvung
oder naturlich bei Simplizia wic Mauer, sauer tritt der Glottis-
schlag nicht auf. Hierin konnte ein moglicher Ansatz fiir eine silbenpho-
nologische Begriindung fir oder - - schwicher — eine Korrelation zwi-
schen dem verschiedenen wortbildungstheorctischen Status von Prafix-
und Kompositionsbildungen und Suffixableitungen einerseits und deren
unterschiedlicher silbenphonologischer Behandlung andererseits gesehen
werden. Intuitiv konnte man sagen: ein abgeleitetes Wort weist, gerade in
den zahlreichen Fillen vokalisch anlautender Suffixe, eine stiarkere interne
Bindung oder silbenphonologische Verschleifung seiner Bestandteile auf
als Prafix- und Kompositionsbildungen (vgl. jedoch Wiese 1988: 151). Er-
wiese sich dieser Weg als ganghar, dann kénnte der Ausnahmefall von 4.1,

5 Streng graphemisch geschen gilt diese Regel auch fiir die Falle, in denen wort-
bzw. morphemauslautendes /s/ durch 8 repisentiert wird; §§ ist ja nichts anderes
als eine Ligatur aus [ und s (entstanden in kursiven humanistischen Hand- und
Druckantiquaschriften). Vgl. iin ibrigen die Regeln fiir 8-Schreibung in Abb. 3.
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2. unter 4.1,1.1 subsumiert werden; das [ wire dann wortphonologisch
in interner Position.

4.2 Phonographemische Korrespondenzregeln
fiur /z/, /s/ und /[/

Schon in den Regeln (1880: § 11) wurde die uneingeschrankte phonogra-
phemische Abbildungsbezichung®

1. Jt] —
formuliert; vgl. Abb. 3, a), 2 b) fir eine unnitigerweise eingeschriankte
Fassung.

Die Abbildungsbeziehung zwischen /s/ nnd s ist zam einen durch
phonotaktische Kriterien eingeschrankt, zum anderen mufl auch die Be-
sonderheit von [J- und 8-Schreibungen mit erfafit werden:

21 #_ Vla"g S# — s
7z.B. Greis, Grus, Kies, mies ctc.

I Falle, dafl Worter wie Grief, grof, Spief etc. auch in ihren flek-
tierten/derivierten Formen das stammfinale /s/ als /s/ beibehalten, gilt

# — \rlang s # — B
22 #__s___#
7.3, AR, Efpe; Apfis, Plalm ctc.

Es sei denn, daf§

# v J# ,
ﬂ.) {#__} \/kurzb\' {C#f - fl

z.B. Effe. Kaffe, Klaffe, Deffau; Waffer, beffer, Kiffen ctc.
b) #___ V  ,,5#—8

2.B. Nufi, blaff. Paf, kraff, Fluff, Stuff etc. Vor Flexions- /Derivationssuflix
mit vokalischem Anlaut gilt § — [[, z.B. Nuff - Niffe, nuffig etc.; aber:
blafg  blaplich etc.

5 In den folgenden Formeln erscheinen phonolcgische Reprisentationen entwe-

der zwischen /.../ oder zwischen den Wortgrenzsignalen #...#; graphemische
Repriscntationen erscheinen formal nicht weiter markiert nach dem Pfeil.
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23 /] — [ch
z.B. fcheel, fchal etc.
es el denn
p o p
alv] — - [F]
7.B. ftellen, fpritzen cte.

24 [ts/ —z
z.B. zeigen, zagen;, Wurzel, Weizen, triezen etc.

es sel denn

#
# “"—'Vkurz ts {e # - tz
z.B. Blitz, Witz, Schmutz, Trotz; Katze, Kotze, Protze etc.

2.5 Fir /ks/ gilt
# _ ks # — chs

z.B. Dachs, Flachs, Wachs etc.
I Falle von Achfe, Flechfe, Echfe; flichfern, Ddchfin, Dachfe ctc. gilt
/s/ vor Vokal — [ gleichgiiltig, ob das Wort flektiert/deriviert ist oder
nicht (vgl. oben 4.1,2.). Ausnahmen: Heze, Niz(e), Miz etc.

Kommentar zu den Regeln unter 4.2

Durch # ____# werden grundsatzlich Grenzen des phonologischen Worts
i Satz und im zusammengesetzten Wort (vgl. Kommentare zu 4.1,1.1
und 4.1, 2.) angezeigt. Die phonotaktischen Bedingungen im weiteren Vor-
bzw. Nachbereich von /s/ in den Regeln unter (2) sind nicht weiter de-
tailliert. Etymologisierende Schreibungen konnen mit den Regeln unter
4.2 nicht in jedem Falle erfaflt werden (vgl. Kommentare zu 4.1,1. und
4.1,1.1).
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4.3 Regeln fiir die Verwendung von f und s
auf der Basis des Sprechsilbenkriteriums

1. I Silbenanlaut und -inlaut eines Wortes wird | verwendet.
2. Im Silbenauslaut wird s verwendet, es sei denn, daf in der Silben-

grenze /s/ mit /t/ oder /p/ zusammenstoBs, oder dafl durch e-Apokope
ein /s/ in den Silbenauslant gerit, oder daf8 /5/ ambisilbisch fungiert. In
diesen drei Ausnahmefillen wird silbenauslautend [ geschricben.

Kommentare und Begrindungen zu den Regeln

Ad 1: Die scheinbare Einfachheit und der damit verbundene hohe Ge-
neralisierungsgrad der ersten Regel verdeckt das Problem, dafl es sowohl
mtuitiv fur den normalen kompetenten Sprecher als auch fiir den Silben-
theorctiker nicht in allen Fallen ecindeutig klar ist, wo cine Silbe in einem
Wort beginnt, wo sic endet und welche interne phonologische Struktur sie
haben kann.” So stellt etwa Wiese (1988: 99) ar den Beispielen Husten,
erste, Fenster und denkste fest, s sei ungewohnlich schwierig, das wort-
interne /s/ ciner der beiden Silben zuzuweisen®. Die Intuitionen dariiber
variierten sowohl , von Wort zu Wort als auch vown Sprecher zu Sprecher*.

Wir nehmen hier an, da8§ wortintern speziell vor /t/ und /p/ (vgl.
auch Kommentar zu 4.1,1.1) /s/ nicht silbenanlautend ist. Dies gilt anch
fiir seine Schreibung nach eindeutig morphologisch konditionierten Féllen
wie Diftanz (vgl. Komunentar zu 4.1,1.), jedoch nicht bei deftabilifieren
{(hicr ist das Prafix betont). Bei Wortern wie Waifer, Meffer konnte am-
bisilbisches /s/ angenommnen werden. Fiir cinsilhige Worter wie Aft, Mift
etc. bictet Regel 1 keine Probleme; dasselbe gilt fir den Ausnahinefall
von Regel 4.1, 2. (Typ Losung, das stimmbhafte /77 bildet den Beginn der
zweiten Silbe).

Ad 2: Umgckehrt wie bei der Ausnahmebedingung fir Regel 4.1, 1.1 bie-
ten die dort genannten Beispicle Maske, Asbeft cte. fiir die Regel 4.3, 2.

" Fiir Duden (Anleitung ... 1872: 8) war die Silbengrenze in Wortern wie Knofpe
und Wefle (vermutlich um das silbenanlantende Kriterinm fiir [ zu retten) klar;
man hatte ,J vor p und t als zur nichsten Si'be gehorig* zu betrachten. Vgl.
nenerdings die ausfiithrliche Diskussion in Kehrt (1292).

Auer (1994: 66 ff.) argumenticrt sogar dafiir, daf das Deutsche, typologisch gese-
hen, im strengen Sinne keine Silben-* sondern eine Wortsprache” sei; ihin zu-
folge lasse sich die Silbifizierung gerade in Kombinationen mit /s/ nicht klaren.
Eisenberg (briefliche Mitteilung vom 1.12.93) verschirft die Problematik noch,
wenn er fir das Deutsche feststellt, da ,die Silbengrenze ein Epiphinomen und
keine linguistische Grundgrofie” sei.
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keinerlei Schwierigkeiten. Umngekehrt sieht es bei den drei heterogenen
Ausnahmen ans; diese lassen sich unter 4.1,1.1 und 4.1, 2. problemlos
subsumieren. Die erste Ausnahme, dafl in der Silbengrenze Jt und fp zu
schreiben ist (wenn nicht das morphologische Kriterium vom Typ Dis-
torsion greift), mufl eine Stipulation bleiben (es sei denn, daff wortin-
tern /st/ und /sp/ als silbenanlautend definiert werden: ?Mu-fter). Die
zweite Ausnahme vom Typ ich lef' kann rein vom phonetischen Erschei-
nungsbild her silbentheoretisch nicht motiviert werden (es sei denn, dafy
Apokopierungsphanomene silbentheoretisch gefait werden konnten). Die
dritte Ausnahme vom Typ Waffer kann silbentheoretisch ebenfalls nicht
begriindet werden.

Als Ergebnis der vorangegangenen Diskussion der drei hier aufge-
stellten alternativen Regeln 4.1., 4.2. und 4.3. kann folgendes festgehalten
werden:

1.  Unter 4.1 konnte gezeigt werden, daff es méglich ist, Regeln fiir
die Verwendung von J und s zu formulieren, ohne auf die Einheit Silbe
zuriickgreifen zu miissen. Bei Regel 4.1,1.1 wurde fiir die Ansnahme-
bedingung ein lexikalisch-morphologisches bzw. phono-/graphotaktisches
Kriterium verwendet, wobei vorausgesetzt werden kann, daf§ ein nach lin-
guistischen Prinzipien aufgebautes Lexikon Eintrige mit Fremdwortsta-
tus sowieso markieren wird. Bei der Formulicrung der Ausnahmebedin-
gung fiir die Regel 4.1, 2. wurde ein phonologisches Kriterium verwendet,
das z.B. als wortphonologische bzw. wortgraphemische Redundanz-
regel in der phonologischen bzw. graphemischen Komponente einer
Grammatik bzw. des Lexikons verankert sein kaun. Bis auf die in’ Regel
4.1,2. genannte phonologisch motivierte Ausnahme lassen sich die Regeln
unter 4.1 hinsichtlich der sprachlichen Ausdruckssubstanz (akustisch bzw.
optisch) neutral formulieren.

2. Unter 4.2 konnte gezeigt werden, daff phonographemische Korrespon-
denzregeln im wesentlichen auf der Basis phonotaktischer Beschrankun-
gen formuliert werden kénnen (vgl. jedoch die morphologischen Zusatz-
bedingungen 4.2,1.f.).

3. ©Iin Komumentar zur Regel 4.3,1. wurde schon angedeutet, dafl die
Einfachheit dieser Regel ganz wesentlich von einer eindeutigen Struktur-
definition der Silbe im Deutschen abhiangt. Die Ausnahmebedingungen
fiir die Regel 4.3, 2. sind in ihrer Substanz wenig homogen und lassen wohl
auch keine weiterreichenden systematischen Zusammenhiénge erkennen.
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4. Insgesamt verhalten sich die Ausnahmebedingungen der Regeln 4.1
und 4.3 komplementar zueinander; faft man die Regeln unter 4.1 und 4.2
unter dem Dach eines lexikalisch-morphologisch-phonologisch basiertén
Regelkomplexes zusainmen, dann wird deutlich, daff auf dieser Basis die
Verwendungsbedingungen fiir f und s vollstiudig und eindeutig erfafibar
sind. Schon allein aufgrund der in den Kommentaren zu 4.3 angedeuteten
Problematik des Silbengrenzenkriteriums fallen die unter 4.3 formulier-
ten Regeln gegeniiber den unter 4.1 und 4.2 aufgefiihrten hinsichtlich
ihrer deskriptiven Qualitit zuriick. Der Regelkomplex 4.1 und 4.2 macht
auch deutlich, daff und wie lexikalische, morphologische und phonologi-
sche Kriterien beim Versuch, Verwendungsbedingungen fiir [ und s zu
formulicren, interagieren miissen.

Nicht erortert wird hier ein méglicher Zusammmenhang zwischen der
Jt- und fp-Schreibung und den entsprechenden deutschen Worttrennungs-
regeln (vgl. Kohrt 1992).

5. Kognitive Verarbeitungseffekte der f- und s-Unterscheidung

Die [-Schreibung am Anfang von Wortformen wie auch die s-Schreibung
am Ende von Woartformen im Satz ist wegenr der ibergreifenden Wir-
kung von Wortabstinden (,blanks") als eher redundant einzuschatzen.
Anders ist die Sachlage bei der Verwendung des runden s im Wortin-
nern zu beurteilen. Zum einen signalisiert das finale s in prafigierten
und zusammengesetzten Wortern die Waort- hzw. Morphemgrenze, zum
anderen bekriftigt es im Falle von nichtanaly<ierbaren Wortern deren
Fremdwortstatus. Das lange § im Wortinueren hat ehenfalls keine cinden-
tige Funktion. Zum einen zeigt es im Falle von morphologisch komplexen
Wortern den Beginn eines Wortes hzw. Morpbems an (z.B. Ausfendung,
Diftanz, gefehen, furchtfam ete.), zum anderen verhindert sein Gebrauch
im Stammmnauslaut von abgeleiteten Wortern mit vokalischein Suffixan-
fang dic analytische Durchsichtigkeit dieser Warter; letztere mifiten dem-
nach ganzheitlich verarbeitet werden. Das [ signalisiert vor und zwischen
Vokalen Stimmhaftigkeit, jedoch ist diese Funktion fiir die scmantische
und syntaktisch-morphologische Verarbeitung eines Textes eigentlich ir-
relevant. Es ist lingst bekannt, daf die Versrbeitung cines geschriebe-
nen Textes bei geiibten Lesern ohne Adressierung der phonologischen
Reprisentation von Wortern ablauft.

Da davon ausgegangen werden kann, dafl die kognitive Verarbeitung
komplexer Wortformen, vor allem deren Verstehensprozefl, nicht auf der
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silbischen Struktur der Wortformen operiert, kann erwartet werden, daf
— bis auf die Auswirkungen der in Regel 4.1,1.1 und 4.1, 2. formulierten
Ausnahmebedingungen -— der morphologische Segmentierungseffekt der
Verwendung von | und s insgesamt positiv ausfallt.
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